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Beste klant,  
 

Dank u voor het vertrouwen dat u in ons stelt door de MasterMobile Spray aan te schaffen. Het is 
vervaardigd en getest volgens strenge kwaliteitscriteria. 
 
Om het apparaat op een correcte en veilige manier te kunnen gebruiken, is het belangrijk dat u deze 
gebruiksaanwijzing aandachtig leest voordat u het apparaat in gebruik neemt. 
 
De MasterMobile Spray behoort tot de categorie paramedische apparaten die geschikt zijn voor 
cosmetische toepassingen in de voetverzorging. Het compacte apparaat met natte technologie is 
gebaseerd op de nieuwste technologie.  
 
Alle machinefuncties worden getoond en bediend op het touch display. Zo kunt u gemakkelijk de 
geselecteerde snelheid, de draairichting van de frees en de hoeveelheid verstuiving controleren en 
eventueel wijzigen. 
 

Met de voetbediening kunt u uw handen vrij houden voor uw werk en het motortoerental wijzigen door 
de voet te bedienen. 
 
Wij wensen u veel succes en plezier met uw MasterMobile Spray.  
 

 

Uw  

NWT GmbH 
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1 Belangrijke informatie voor de eerste inbedrijfstelling 

 
De gebruikersinformatie is een integraal onderdeel van de voetverzorgingseenheid en moet in de buurt 

worden bewaard. Als u het voetverzorgingsapparaat doorgeeft aan derden, geef dan ook de 

gebruikersinformatie door, want deze bevat belangrijke informatie over de ingebruikname en het 

gebruik van het apparaat.  

 

Om de vele voordelen van het apparaat te leren kennen en de veiligheid van het apparaat te 

waarborgen, is het absoluut noodzakelijk deze gebruikersinformatie en de daarin opgenomen 

veiligheidsvoorschriften aandachtig te lezen alvorens het apparaat in gebruik te nemen.  

 

Controleer na het uitpakken of het apparaat compleet is volgens de leveringsomvang en tijdens het 

transport niet is beschadigd. Neem bij twijfel onmiddellijk contact op met uw contractpartner. 

 
 

1.1 Gebruikte symbolen 

 

 

Voorzichtig, Attentie. Belangrijke informatie.  

Dit symbool wijst op gevaar voor personen of voor het apparaat.  

 
Voorzichtig Netspanning! Gevaar voor elektrische schokken. 

 
Verwijzingen naar aanvullende informatie in de gebruiksinformatie. 

 

Verwijderingsbiljet 
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1.2 Algemene veiligheidsinstructies 

 

 

• Gebruik het apparaat alleen in perfecte staat en alleen in de zin van het beoogde gebruik.  

• De gebruiker moet alle toepasselijke richtlijnen en wetten toepassen en naleven, alsmede de 

toepasselijke nationale voorschriften, met name de toepasselijke voorschriften inzake gezondheid 

en veiligheid op het werk en maatregelen ter voorkoming van ongevallen.  

• Voordat u het apparaat voor het eerst gebruikt, dient u te controleren of de stroomsterkte en de 

netspanning van de stroombron overeenkomen met de gegevens op het typeplaatje. 

• Sluit het apparaat alleen aan op een geschikt stopcontact. Het apparaat mag alleen worden 

gebruikt met de meegeleverde voedingseenheid. 

• Schakel het apparaat bij storingen onmiddellijk uit en trek de stekker uit het stopcontact. Neem in 

dat geval contact op met uw contractpartner.  

• Als de snelheidsinstelling (touch display) of de displayelementen schade vertonen of niet meer 

goed functioneren, mag het apparaat niet meer worden gebruikt. Schakel het apparaat 

onmiddellijk uit, trek de stekker uit het stopcontact en neem contact op met uw installateur. 

• Als er vloeistoffen of andere vreemde voorwerpen in het apparaat terechtkomen, moet het 

apparaat onmiddellijk worden uitgeschakeld. Neem contact op met uw erkende dealer voordat u 

het apparaat verder gebruikt. 

• Ongeoorloofd openen van het apparaat of manipuleren van het handstuk is niet toegestaan. Bij 

ongeoorloofd openen van het apparaat of het handstuk vervalt de garantie. 

• De garantie vervalt eveneens indien de in de gebruiksaanwijzing vermelde verbruiksmaterialen 

niet worden gebruikt, indien de klant of andere onbevoegden met het apparaat knoeien, indien 

het apparaat wordt gebruikt voor andere doeleinden dan waarvoor het is bestemd, indien de 

schade is veroorzaakt door grove nalatigheid of oneigenlijk gebruik. 

• In geval van abnormale werking van de voetverzorgingseenheid of het handstuk, het gebruik 

ervan onmiddellijk staken en contact opnemen met uw contractant. 

• Alle handstukken, micromotoren en instrumenten zijn ontworpen en gebouwd voor hun specifieke 

toepassingen. Onjuist gebruik kan leiden tot schade aan menselijk weefsel, voortijdige slijtage, 

vernietiging van de instrumenten en gevaar voor de klant, de gebruiker of derden. 

• Als de watertoevoer, de sproeiopwekking of de motor van het handstuk worden verstoord, moet 

de voetverzorging onmiddellijk worden onderbroken. 
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1.3 Omvang van de levering 

 
De leveringsomvang omvat:  
 

1 stuk  Pedicure machine 

1 stuk Handstuk 

1 stuk Externe voedingseenheid 

1 stuk Gebruiksinformatie 

1 stuk  Watertank 

 
Voor meer informatie over technische gegevens, accessoires, verbruiksartikelen, reserveonderdelen en 

servicepartners kunt u contact opnemen met uw contractpartner. 

 

1.4 Verpakking 

 

De verpakking beschermt het apparaat tegen schade tijdens het vervoer. De verpakking is gemaakt van 

waardevolle materialen die kunnen worden gerecycleerd.  

 

 

Wij raden u aan de verpakkingsdoos en de opvulstukken te bewaren voor retourzending in geval van 

onderhoud of reparatie.  

 

 
 

1.5 Recycling 

 
Als u zich van de verpakking wilt ontdoen, zorg er dan voor dat deze naar soort wordt afgevoerd. Maak 
hiervoor gebruik van de lokale mogelijkheden voor het inzamelen van papier, karton en lichte 
verpakkingen. Oude apparaten horen niet bij het huishoudelijk afval en moeten als elektronisch afval 
worden afgevoerd. 
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2 Beoogd gebruik  

 

Als paramedisch apparaat is de MasterMobile Spray bedoeld voor cosmetische toepassingen in de 
voetverzorging. 
 
Het handstuk van het apparaat is geschikt voor roterende instrumenten zoals frezen en slijpmachines. 
Het wordt gebruikt in de volgende gebieden en toepassingen:  
  
• Slijpen en frezen of schoonmaken en polijsten van nagels 
• Verwijderen van eelt, eelt en nagels 
 
Het gebruik van het toestel in andere gebieden en toepassingen is op eigen risico en kan potentieel 
gevaarlijk zijn. Onjuist gebruik kan leiden tot schade aan personen en eigendommen.  
 

 

• De fabrikant kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade veroorzaakt door oneigenlijk 

gebruik of verkeerde bediening. 

 

 

 

• Bij onjuist gebruik, opening of wijziging van het apparaat vervalt elke aanspraak op garantie.  
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2.1 Milieuomstandigheden 

 

Operatie   

Temperatuurbereik +10 tot +35 °C 

Relatieve vochtigheid, niet condenserend; geen tropische 

bescherming 30 tot 85 % 

Luchtdruk 860 tot 1060 mbar 

   

Transport    

Temperatuurbereik -10 tot +50 °C 

Relatieve vochtigheid, niet condenserend, geen tropische 

bescherming 10 tot 85 % 

Luchtdruk 500 tot 1060 mbar 

   

Opslag   

Temperatuurbereik -10 tot +50 °C 

Relatieve vochtigheid, niet condenserend, geen tropische 

bescherming 10 tot 85 % 

Luchtdruk 500 tot 1060 mbar 

 
Onder voorbehoud van technische wijzigingen. 

 

 

• Bij omgevingsomstandigheden buiten de toegestane functiegrenzen moet de toepassing 

onmiddellijk worden onderbroken en het apparaat worden uitgeschakeld. 

 

 

2.2 Opslag en vervoer 

 
Voor een juiste opslag van het product, gelieve de opslagvoorwaarden in acht te nemen.  

Het apparaat moet in de buitenverpakking (originele doos) worden opgeslagen of vervoerd. 

 

 

• Voor het transport bij temperaturen onder het vriespunt moet het apparaat volledig van water 

worden ontdaan, d.w.z. ook alle interne waterwegen, totdat er geen spray meer uit de 

handstukken komt, omdat anders schade (vorstschade) niet kan worden uitgesloten. 
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3 MasterMobile Spuitbus 

3.1 Vooraanzicht 

 
 

01 Pedicure machine 

02 Aansluiting slang handstuk 

03 Handstuk met slang 

04 Handstukhouder 

05 Touch display met bediening 
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3.2 Achteraanzicht 

 

 
 

 

01 Haak voor het bevestigen van de spuitzak  

02 Spuitzak  

03 Aansluiting - Voetschakelaar  

04 Naald-insteekverbinding voor spuitzak  

05 Aansluiting - externe voedingseenheid  
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4 Handstukken 

 
Veiligheidsinstructies voor het gebruik van het handstuk 
 

 

• Alleen roterende instrumenten met een cilindrische asdiameter van 2,35 mm mogen worden 

gebruikt. Meer informatie vindt u in DIN EN ISO 1797-1. Neem ook de instructies van de fabrikant 

in acht over maximumsnelheid, reiniging, desinfectie en sterilisatie van de roterende 

instrumenten. 

• Controleer het handstuk voor gebruik op trillingen, geluid en oververhitting. Als zich 

onregelmatigheden voordoen, stop dan onmiddellijk met het gebruik en neem contact op met uw 

erkende dealer. 

• De gebruiker is verantwoordelijk voor regelmatig onderhoud en inspectie van het handstuk. 

• Onjuist gebruik leidt tot slechte werkresultaten en risico's op letsel. 

• Volg de instructies van de fabrikant voor de afzonderlijke handstuktypes. 

• Gebruik het handstuk niet terwijl u de draairichting wilt veranderen. Wacht tot de draairichting is 

veranderd voordat u verder gaat. 

• Instrumenten van gereedschapsstaal lopen het risico van corrosie! Gebruik daarom voor reiniging 

en desinfectie uitsluitend reinigings- en desinfectiemiddelen met corrosiebescherming. De 

instrumenten moeten onmiddellijk na reiniging en desinfectie worden gedroogd. 

• Stel het handstuk niet bloot aan mechanische schokken. Laat het handstuk niet vallen, dit kan een 

storing veroorzaken. 

• Gebruik het handstuk niet zonder een braam, slijpsteen of dummy pin, omdat het handstuk dan 

mogelijk niet goed werkt. 

• Als de spuitlucht van het handstuk uitvalt, stop dan onmiddellijk de toepassing. Vervang het 

handstuk of neem contact op met uw aannemer voor reparatie of onderhoud van het handstuk. 

• Als het apparaat is uitgerust met een handstuk met een geïntegreerde LED-lichtbron, mag u het 

licht nooit rechtstreeks in de ogen schijnen, omdat dit het oog kan beschadigen. Kijk daarom niet 

in het licht en schijn het niet in de ogen van de cliënt. 
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4.1 Pododent PLUS (L) & Pododent EVO (L) 

 

 
 

01 Draaiend instrument 

02 Handstuk (deelbaar - Plus (L), niet deelbaar - EVO (L)) 

03 Motoreenheid met kabel 

04 Borgring 

 
 

4.2 GALAXY G65s & GALAXY G65Ls 

 
 

 
 

01 Draaiend instrument 

02 Handstuk met borgring (deelbaar) 

03 Micromotor 

04 Handstukslang 
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5 Bescherming van klanten en gebruikers 

Ter bescherming van klanten, gebruikers en derden moeten de volgende punten in acht worden 
genomen: 
 

 

 

• Gebruik het apparaat alleen in perfecte staat en alleen in de zin van het beoogde gebruik. 

• Draag voor uw eigen veiligheid geschikte persoonlijke beschermingsmiddelen tijdens het 

aanbrengen in overeenstemming met de geldende gezondheids- en veiligheidsvoorschriften. 

• Controleer de slang van het handstuk regelmatig op mogelijke schade om een eventuele 

vermindering van het spuitvermogen in een vroeg stadium op te sporen en een eventuele 

verhoogde stofbelasting te voorkomen.  

• Let er tijdens de behandeling op dat er geen losse voorwerpen (doeken, watten, kleding, haar, 

sieraden, enz.) in het behandelveld terechtkomen en in de draaiende instrumenten verstrikt 

kunnen raken.  

• Reinig het toestel na elk gebruik en voor elke klantenwissel.  

• Voor of na een langere periode van niet-gebruik moet het apparaat ook worden gereinigd en 

onderhouden. 

• Laat de voorgeschreven service- en onderhoudswerkzaamheden regelmatig uitvoeren om 

duurzaam gebruik en waardebehoud te garanderen. 

 
 

6 Inbedrijfstelling 

6.1 Voorbereiding van de eenheid 

Controleer eerst de geschiktheid van de ruimte op de plaats van gebruik, vooral met betrekking tot de 
stroomvoorziening, de vlakheid van het installatieoppervlak, de reinheid van de ruimte en de 
klimaatomstandigheden - pak het apparaat pas uit als de ruimte geschikt is. 
 
Veiligheidsvoorschriften voor de inbedrijfstelling van het apparaat 
 

 

• Als u het apparaat voor het eerst gebruikt, controleer dan de buitenste verpakking van het apparaat 

op mogelijke uitwendige schade. Indien transportschade wordt geconstateerd, neem dan contact op 

met uw contractpartner en verduidelijk de verdere procedure. 

• Zorg ervoor dat het apparaat op een geschikte stabiele vlakke ondergrond wordt gebruikt en niet 

kan omvallen.  

• Zorg ervoor dat de ventilatiesleuven op de behuizing niet worden afgedekt en vrij blijven. 

•  Het apparaat moet zodanig worden opgesteld dat het in geval van storing gemakkelijk van het net 

kan worden losgekoppeld door de stekker uit het stopcontact te trekken. 

• Warmtebronnen zoals direct zonlicht en radiatoren in de directe omgeving van de besturingseenheid 

kunnen de koeling negatief beïnvloeden. Plaats de besturingseenheid daarom niet in de buurt van 

warmtebronnen. 

• Het apparaat is niet bestemd voor gebruik in een potentieel explosieve omgeving of in natte ruimten. 
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6.2 Plaatsen en vervangen van de roterende instrumenten 

 
Veiligheidsinstructies voor het gebruik van roterende instrumenten 
 

 

• Raak geen draaiende instrumenten aan, er bestaat gevaar voor letsel! 

• Gebruik alleen roterende instrumenten met een maximale diameter van 6 mm. 

• Gebruik alleen diamantscharen of scharen met een roestvrijstalen schacht. 

• Voor instrumenten die niet tegen corrosie beschermd zijn, moeten ontsmettingsmiddelen en 

reinigingsmiddelen met corrosiebescherming worden gebruikt. 

• Vermijd contact met H O22 (waterstofperoxide). Harde metalen instrumenten worden aangetast en 

beschadigd.  

• Draaiende instrumenten van hard metaal en instrumenten die niet roestbestendig zijn, kunnen in de 

thermische desinfector worden aangetast. Dit kan leiden tot verkleuring en vroegtijdige slijtage. 

• Klem instrumenten en slijpinstrumenten zo diep mogelijk af (neem zo nodig de instructies van de 

fabrikant in acht). 

• Vermijd kantelen of heffen bij het inbrengen van de roterende instrumenten, omdat dit het risico 

van breuk kan vergroten. 

• Breng de instrumenten op snelheid voordat u ze op de huid of de nagel aanbrengt. 

• Te grote contactkrachten kunnen door oververhitting schade aan de huid of de nagels veroorzaken. 

• Het aanhouden van de snelheidsaanbevelingen van de fabrikant voor de betreffende instrumenten 

leidt tot de beste werkresultaten. Overschrijding van de maximaal toegestane snelheid van de 

instrumenten (frezen en slijpmachines) kan leiden tot beschadiging of vernietiging van de 

instrumenten en/of het handstuk. 

• Voor de maximaal toelaatbare snelheid wordt verwezen naar de specificaties van de fabrikant van 

de respectieve instrumenten. 

• Gebruik om veiligheidsredenen geen vette, versleten of defecte instrumenten die niet soepel lopen, 

omdat anders een stevige passing in de spantanghouder van het handstuk niet kan worden 

gegarandeerd. Laat roterende instrumenten met dergelijke kenmerken onmiddellijk vervangen.  

• Steek alleen droge instrumenten in het handstuk. 

• Alleen roterende instrumenten met een cilindrische asdiameter van 2,35 mm mogen worden 

gebruikt. Verdere informatie is te vinden in DIN EN ISO 1797-1.  

• De roterende instrumenten moeten worden opgeslagen op een droge plaats bij kamertemperatuur 

in hun oorspronkelijke verpakking, beschermd tegen blootstelling aan zonlicht en warmte, om ze te 

beschermen tegen besmetting en invloeden van buitenaf.  

• Roterende instrumenten moeten worden opgeslagen in geschikte standaards, trays of andere 

containers.  
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6.2.1 GALAXY G65s & GALAXY G65Ls 
 

 

• Verwissel of plaats nooit draaiende instrumenten voordat de micromotor volledig tot stilstand is 

gekomen. 

 
Ga als volgt te werk om de roterende instrumenten te veranderen:  
(1) Schakel de micromotor uit voordat u het draaiend instrument verwisselt. 
(2) Om het instrument te kunnen verwijderen, draait u de "vergrendelring" op het handstuk in de 

richting van de markering totdat u het vergrendelpunt voelt. 
(3) Verwijder het draaiend instrument (eventueel met blinde pin) uit de klauwplaat. 
(4) Steek nu het nieuwe draaigereedschap (b.v. een geschikte frees) zo diep mogelijk in de 

klauwplaat tot de aanslag voelbaar is. 
(5) Om het draaiende instrument weer vast te zetten, draait u de "borgring" in de richting van de 

markering totdat u voelt dat hij vastklikt. De twee markeringen moeten nu weer samenvallen. 
(6) Controleer of het draaiende instrument goed past, zodat het tijdens de behandeling niet kan 

losraken. 
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6.2.2 Pododent PLUS (L) & Pododent EVO (L) 
 
Ga als volgt te werk om de roterende instrumenten te veranderen:  
(1) Schakel de micromotor uit voordat u het draaiend instrument verwisselt. 
(2) Om het instrument te kunnen verwijderen, draait u de "vergrendelring" op het handstuk naar 

"OPEN".  

 
 
(3) Verwijder het draaiend instrument (eventueel met blinde pin) uit de klauwplaat. 
(4) Steek nu het nieuwe draaigereedschap (b.v. een geschikte frees) zo diep mogelijk in de 

klauwplaat tot de aanslag voelbaar is. 
 

 
 

(5) Om het draaiende instrument weer vast te zetten, draait u de "borgring" in de richting van de 
"LOCK"-markering totdat u voelt dat hij vastklikt. De twee markeringen moeten nu weer 
samenvallen. 
 

 
 

(6) Controleer of het draaiende instrument goed past, zodat het tijdens de behandeling niet kan 
losraken. 
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6.3 De watertank vullen 

 
Ga als volgt te werk om het waterreservoir aan te sluiten:  
(1) Bedien de aftapkraan voordat u het waterreservoir verwijdert om de overdruk weg te nemen. 
(2) Verwijder het waterreservoir naar achteren terwijl u de ontgrendeling bedient. 
(3) Schroef het deksel los en vul de watertank met sproeivloeistof.  
(4) De volgende vloeistoffen kunnen worden gebruikt om de watertank te vullen: 

a. Gedestilleerd water 
b. Mengsel van gedistilleerd water en ethanol (80/20% vol./vol.) 
c. Podiasprayliquid Plus (gebruiksklare oplossing) 

(5) Schroef na het vullen van het waterreservoir het deksel handvast. Sluit het reservoir met de 
twee koppelingen weer aan op de koppelingspluggen aan de achterkant van het apparaat. Zorg 
ervoor dat beide koppelingen goed vastzitten. 

 

 

• Zorg ervoor dat het waterreservoir altijd schoon is, anders kan vuil de sproeifunctie van het 

handstuk belemmeren. 

 
 

6.4 Aansluiting voetschakelaar 

 
Steek de stekker van de voetschakelaar in de aansluiting op het achterpaneel 
van het toestel voordat u het toestel bedient. De aansluiting van de 
voetschakelaar is gemarkeerd met het volgende symbool.  
 

 

• Houd er rekening mee dat u de voetschakelaar alleen op het apparaat mag aansluiten of 

loskoppelen als de hoofdschakelaar aan de achterkant van het apparaat in de stand OFF staat. 

 
 

6.5 Aansluiting van de voedingseenheid 

 

 

• In Europa wordt een netspanning van 230V, 50Hz gebruikt. Controleer voor het inschakelen van het 

apparaat of de specificatie op het typeplaatje van de voedingseenheid overeenkomt met deze 

waarde. 

 
Ga als volgt te werk om de voedingseenheid aan te sluiten: 

(1) Sluit de meegeleverde netadapter aan op het stopcontact aan de achter-
kant van het apparaat. Het stopcontact van de netadapter is gemarkeerd 
met het volgende symbool. 

(2) Steek de stekker in een geschikt stopcontact. 
 

 

 

• Gebruik uitsluitend de meegeleverde voedingseenheid. Gebruik de voedingseenheid niet als deze 

zichtbaar beschadigd is.  
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7 Bediening - MasterMobile 

 
Veiligheidsvoorschriften voor de bediening en het gebruik van het apparaat 
 

 

• Controleer de voeding regelmatig op beschadigingen. In geen geval mag het apparaat worden 

gebruikt met een beschadigde voedingseenheid als gevolg van knelling, knikken, schuren of 

andere invloeden. Als u schade aan de voedingseenheid vaststelt, stop dan onmiddellijk uw 

werkzaamheden, schakel de hoofdschakelaar van de besturingseenheid uit en trek de stekker uit 

het stopcontact. Zorg ervoor dat u een vervangende voedingseenheid hebt voordat u verder werkt 

of neem contact op met uw aannemer. 

• Bij omgevingsomstandigheden buiten de toelaatbare functiegrenzen moet de voetverzorging 

onmiddellijk worden onderbroken en het apparaat worden uitgeschakeld. 

• Voldoende ventilatie van het toestel is noodzakelijk om te voorkomen dat er te veel warmte in het 

toestel ontstaat. Plaats het toestel daarom niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren. 

• Zorg ervoor dat er geen vocht of vloeistoffen in het toestel komen. 

• Trek de stekker nooit met natte handen uit het stopcontact en trek niet aan het netsnoer om de 

stekker uit het stopcontact te halen! 

• Om veiligheidsredenen mag het apparaat niet ingeschakeld blijven als er geen toezicht is. In dat 

geval moet de hoofdschakelaar altijd worden uitgeschakeld. 

• De gebruiker moet zich vóór elk gebruik vergewissen van de functionele veiligheid en de goede 

staat van het apparaat. 

• Houd het apparaat buiten het bereik van kinderen en onbevoegden! 

• In overeenstemming met de Arbeidsomstandighedenverordening moet de elektrische installatie in 

commercieel gebruikte ruimten regelmatig worden geïnspecteerd. Jaarlijkse veiligheidskeuring 

van het apparaat volgens VDE 0701 en VDE 0702 (herhalingskeuring). 

• Zorg ervoor dat het handstuk is uitgeschakeld voordat u het in de handstukhouder plaatst. 

 
 

 

• Vocht in het apparaat kan gevaarlijke lekstromen veroorzaken; dit houdt het risico in van een 

storing in het apparaat en een elektrische schok! Werk daarom niet in ruimtes met een hoge 

luchtvochtigheid en bescherm het apparaat tegen elke vorm van vocht. 
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7.1 Bedieningspaneel 

 
 

Nee. Symbool Functie 

01 
Het instellen van de  
Motortoerental 

Verhoog en verlaag de snelheid van de micromotor 
door langs de schaal te vegen 

02 LED-licht In- en uitschakelen van het LED-lampje op het handstuk 

03 Draairichting veranderen Veranderen van de draairichting (rechts/links) 

04 
Het instellen van de  
Spuitvolume  

Verhoog en verlaag de hoeveelheid spray door langs de 
schaal te vegen 

05 
Digitale weergave van de 
spuithoeveelheid  

Weergave van de spuithoeveelheid in procenten 

06 Spray In- en uitschakelen van de spray 

07 Waarschuwingsspray Licht op wanneer de watertank leeg is 

08 Geheugenfunctie Selectie van geheugenfunctie M1, M2, M3 

09 
Waarschuwing  
Onderhoud 

Licht op zodra de bedrijfsuren voor regulier onderhoud 
zijn bereikt. 

10 Micromotor In- en uitschakelen van de micromotor 

11 
Digitale weergave van de snelheid  
van de micromotor 

Weergave van de snelheid in stappen van 1000 
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• Gebruik het handstuk niet als u de draairichting wilt veranderen. Wacht tot de draairichting is 

veranderd voordat u verder gaat. 

 
 

7.2 Geheugenfunctie 

 
Met de geheugenfunctie kunnen verschillende snelheden van de micromotor met de bijbehorende 
spuithoeveelheid worden opgeslagen. De volgende instellingen zijn in de fabriek voorgedefinieerd. U 
kunt deze instellingen achteraf zelf aanpassen.  
 

 M1 M2 M3 

Snelheid 

Spuit hoeveelheid 

Draairichting 

5.000 rpm 

0 % 

rechts 

20.000 rpm 

50 % 
links 

40.000 rpm 

20 % 
rechts 

 
 
De geheugenfunctie wijzigen 
 
Om de waarden in de geheugenfunctie te wijzigen, gaat u als volgt te werk: 
(1) Schakel het toestel in.  
(2) Stel de gewenste combinatie van snelheid en spuitvolume in. 
(3) Druk gedurende drie seconden op de gewenste geheugenplaats M1, M2 of M3. Uw ingestelde 

combinatie wordt nu opgeslagen in de geselecteerde geheugenplaats.  
 
 

7.3 Snelheidsregeling met de voetschakelaar 

 

Een tweede manier om de snelheid van de micromotor te regelen is het gebruik van de voetschakelaar. 
De software detecteert automatisch of er een voetschakelaar op het apparaat is aangesloten of niet. 
Met de progressieve voetschakelaar kunt u de gewenste snelheid continu verhogen of verlagen. 
 
 

7.4 Toetsblokkering Aanraakscherm 

 
Als u het touch display wilt reinigen, kunt u het gedurende 30 seconden vergrendelen. Om de 
toetsblokkering te activeren drukt u drie seconden op de AAN/UIT-toets van de micromotor [10] - dan is 
het touchdisplay 30 seconden geblokkeerd. 
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7.5 Boost-modus 

 

 

Voordat u de spoelmodus activeert, haalt u het handstuk uit de houder en legt u het in een bakje om 
het water op te vangen dat tijdens de procedure naar buiten komt. Zorg er ook voor dat de 
watercontainer nog minstens halfvol is. 

 
Bij nieuwe apparaten zijn de interne leidingpaden nog zonder vloeistof. Om de leidingen snel met 
sproeivloeistof te vullen voordat u het apparaat voor het eerst inschakelt, gaat u als volgt te werk: 
 

1. Schakel het toestel in. 
2. Om de boost-modus te activeren, drukt u gedurende 3 seconden op de toets "Wijziging 

draairichting" (zie figuur 5 - nummer 03).  
3. Wanneer de boost-stand actief is, telt de digitale display stap voor stap op van 0 tot 99, ter 

illustratie van de toename van het pompvermogen. Laat de boost-modus actief totdat er 
spuitvloeistof uit het handstuk komt.  

4. Om de boost-modus te verlaten, drukt u nogmaals kort op de toets "Draairichting wijzigen" (zie 
figuur 5 - nummer 03). 

 
 

 

Zorg ervoor dat eventueel uit het handstuk ontsnappende spray wordt opgevangen en het apparaat 
niet bevochtigt! 

 

 

Elke dag vóór de eerste voetverzorging moet het apparaat gedurende ongeveer 30 seconden in de 
boost-functie worden gebruikt om het resterende water uit de slangen te spoelen. 

 

7.6 De spuitzak vervangen 

 
Wanneer de spuitzak leeg is, wordt de gebruiker gewaarschuwd door het volgende verlichte symbool op 
de voorkant van het apparaat: 
 

 
 
Controleer nu het vulniveau van de spuitzak en vervang de spuitzak indien nodig. 
 
Ga als volgt te werk om de spuitzak te vervangen:  
(1) Schakel het apparaat uit voordat u de spuitzak verwisselt. 
(2) Trek de spuitzakconnector van de koppelpen aan de achterkant van het apparaat en verwijder 

de spuitzak van de bevestigingshaak.  
(3) Gooi de spuitzak op de juiste wijze weg.  
(4) Verwijder de beschermkap van de aansluiting van de nieuwe spuitzak. 
(5) Steek de stekker van de spuitzak op de koppelpen aan de achterkant van het apparaat en hang 

de spuitzak aan de haak aan de achterkant. 
(6) Schakel het apparaat weer in - het apparaat is nu weer klaar voor gebruik.  
 
Het LED display voor vervanging van de spuitzak gaat automatisch uit nadat een nieuwe spuitzak is 
aangesloten.  
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8 Bediening - Handstuk 

 
Veiligheidsinstructies voor het gebruik van roterende instrumenten 
 

 

• Alleen roterende instrumenten met een cilindrische asdiameter van 2,35 mm mogen worden 

gebruikt. Verdere informatie is te vinden in DIN EN ISO 1797-1.  

 

 

 

• Om het risico van letsel te voorkomen, mag u nooit roterende instrumenten wisselen of plaatsen 

voordat de micromotor volledig tot stilstand is gekomen. Hetzelfde geldt voor de voetschakelaar, 

die niet bediend mag worden tijdens het verwisselen van instrumenten. 

• Raak geen draaiende instrumenten aan, er bestaat gevaar voor letsel! 

• Gebruik alleen roterende instrumenten met een maximale diameter van 12 mm. 

• Gebruik alleen diamantscharen of scharen met een roestvrijstalen schacht. 

• Voor instrumenten die niet tegen corrosie beschermd zijn, moeten ontsmettingsmiddelen en 

reinigingsmiddelen met corrosiebescherming worden gebruikt. 

• Vermijd contact met H2O2 (waterstofperoxide). Harde metalen instrumenten worden aangetast en 

beschadigd.  

• Draaiende instrumenten van hard metaal en instrumenten die niet roestbestendig zijn, kunnen in de 

thermische desinfector worden aangetast. Dit kan leiden tot verkleuring en voortijdige slijtage. 

• Klem instrumenten en slijpinstrumenten zo diep mogelijk af (neem zo nodig de instructies van de 

fabrikant in acht). 

• Vermijd kantelen of heffen bij het inbrengen van de roterende instrumenten, omdat dit het risico 

van breuk kan vergroten. 

• Breng de instrumenten op snelheid voordat u ze op de huid of de nagel aanbrengt. 

• Te grote contactkrachten kunnen door oververhitting schade aan de huid of de nagels veroorzaken. 

• Het aanhouden van de snelheidsaanbevelingen voor de betreffende instrumenten leidt tot de beste 

werkresultaten. Overschrijding van de maximaal toegestane snelheid van de instrumenten (frezen 

en slijpmachines) kan leiden tot beschadiging of vernietiging van de instrumenten en/of het 

handstuk. 

• Voor de maximaal toelaatbare snelheid wordt verwezen naar de specificaties van de fabrikant van 

de respectieve instrumenten. 

• Gebruik om veiligheidsredenen geen vette, versleten of defecte instrumenten die niet soepel lopen, 

omdat anders een stevige passing in de spantanghouder van het handstuk niet kan worden 

gegarandeerd. Laat roterende instrumenten met dergelijke kenmerken onmiddellijk vervangen.  

• Steek alleen droge instrumenten in het handstuk. 

• De roterende instrumenten moeten worden opgeslagen op een droge plaats bij kamertemperatuur 

in hun oorspronkelijke verpakking, beschermd tegen blootstelling aan zonlicht en hitte, om ze te 

beschermen tegen besmetting en invloeden van buitenaf.  

• Roterende instrumenten moeten worden opgeslagen in geschikte standaards, trays of andere 

containers.  
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8.1 Handstuk - Pododent PLUS (L) 

8.1.1 Veranderen van de roterende instrumenten 
 
 

Zie punt 6.2.2. 
 

 

8.1.2 Het handstuk loskoppelen van de motoreenheid 
 
Ga als volgt te werk om het handstuk los te koppelen van de motoreenheid:  
(1) Maak het handstuk los door het recht van de motorunit af te trekken - niet draaien of buigen. 
 

 
 

 
(2) Het handstuk is nu gescheiden van de motoreenheid en kan worden gereinigd.  
 
 

8.1.3 Bevestiging van het handstuk op de motoreenheid 
 
Ga als volgt te werk om het handstuk op de motoreenheid te bevestigen:  
(1) Druk het handstuk zo ver mogelijk op de motoreenheid.  
(2) Draai vervolgens het handstuk tot de juiste uitlijning van de capillaire buizen tussen het 

handstuk en de motoreenheid is bereikt. 
(3) Duw nu het handstuk verder op de motoreenheid totdat u voelt dat het handstuk in de 

motoreenheid grijpt.  
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8.2 Handstuk - Galaxy 65s & Galaxy 65Ls 

8.2.1 Verandering van roterende instrumenten 
 
 

Zie punt 6.2.1 

 

 

 

8.2.2 Het handstuk loskoppelen van de motoreenheid 
 
Ga als volgt te werk om het handstuk los te koppelen van de motoreenheid:  

(1) Maak het handstuk los door het recht van de motorunit af te trekken - niet draaien of buigen. 
(2) Het handstuk is nu gescheiden van de motoreenheid en kan worden gereinigd.  

 
 

8.2.3 Bevestiging van het handstuk op de motoreenheid 
 
Ga als volgt te werk om het handstuk op de motoreenheid te bevestigen:  
(1) Druk het handstuk zo ver mogelijk op de motoreenheid.  
(2) Draai vervolgens het handstuk tot de juiste uitlijning van de lichtgeleiders tussen het handstuk 

en de motorunit is bereikt. (Galaxy 65Ls) 
(3) Duw nu het handstuk verder op de motoreenheid totdat u voelt dat het handstuk in de 

motoreenheid grijpt. (Galaxy 65Ls) 
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9 Reiniging en verzorging 

 
Het apparaat, de motoren, de handstukken en de roterende instrumenten moeten worden gereinigd en 

onderhouden volgens de instructies van de fabrikant. Persoonlijke beschermingsmiddelen moeten 

worden gebruikt overeenkomstig de geldende gezondheids- en veiligheidsvoorschriften.  

 

Bij alle schoonmaakwerkzaamheden waarbij contact met besmette voorwerpen niet kan worden 

uitgesloten, moet beschermende werkkleding (bv. prikbestendige handschoenen) worden gedragen. 

Niet-steriliseerbare en/of niet-desinfecteerbare voorwerpen mogen niet met deze handschoenen 

worden aangeraakt. Wanneer het werk wordt onderbroken, moeten de handschoenen worden 

uitgetrokken. 

 
Om een maximale reinheid en persoonlijke en arbeidsveiligheid tijdens de behandeling te garanderen, 

moeten de volgende reinigingsaanbevelingen in acht worden genomen.  

 

Intervallen voor reiniging en desinfectie 

Met verandering van klant 

 

Desinfectie van alle onderdelen die tijdens het gebruik zijn aangeraakt 

of met de klant in contact zijn gekomen. Dit omvat in het bijzonder het 

handstuk incl. het gebruikte instrument. 

Aan het einde van de 

werkdag 

 

Alle punten zoals voor de klantenwissel, 

+ Reiniging en desinfectie van het handstuk volgens de geldende 

hygiënevoorschriften en  

Aan het einde van de 

werkweek 

Maak de watertank leeg en schoon, 

+ met de watertank leeg en het spuitvolume op maximum ingesteld, 

blaast u de spuitkanalen leeg tot er geen spuit meer uit het handstuk 

komt. 

 

9.1 Reiniging en ontsmetting - Voetverzorgingseenheid 

Reinig de behuizing (incl. slang) met een met reinigingsmiddel bevochtigde doek (niet nat). Voor de 
reiniging adviseren wij een desinfectiemiddel op waterbasis; geschikte producten zijn verkrijgbaar op 
onze website www.nwt.care of bij uw contractpartner. Neem de aanwijzingen van de fabrikant van het 

reinigingsmiddel in acht. 
 

 

• Voor elke reiniging het apparaat uitschakelen en de stekker uit het stopcontact halen - anders 

bestaat er gevaar voor elektrische schokken! 

 

 

• Gebruik geen alcoholische, oplosmiddelhoudende of agressieve reinigingsmiddelen. 
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9.2 Reiniging en desinfectie - Handstukken 

 
Reiniging en ontsmetting gaan gepaard met een grote verantwoordelijkheid. Om ervoor te zorgen dat 
de reiniging goed en passend wordt uitgevoerd, moet erop worden toegezien dat de verantwoordelijke 
personen over voldoende kwalificaties en opleiding beschikken.  
 

 

• Voor elke reiniging het apparaat uitschakelen en de stekker uit het stopcontact halen - anders 

bestaat er gevaar voor elektrische schokken! 

 

 
 

9.2.1 Reiniging van de lichtgeleiders - Pododent Plus L, Galaxy G65Ls 
 
Als het licht vervaagt, reinigt u het uiteinde van de lichtgeleider met een in alcohol gedrenkt 

wattenstaafje. 

 

Reinigen van de lichtgeleider 

 

 

 

Gebruik geen puntig gereedschap met scherpe randen om het uiteinde van de lichtgeleider te 

reinigen. Dit kan het gepolijste oppervlak beschadigen en de lichttransmissie verminderen. Als het 

uiteinde van de lichtgeleider beschadigd is, neem dan contact op met uw aannemer. 

 
 

  

 

• Gebruik geen alcoholische, oplosmiddelhoudende of agressieve reinigingsmiddelen.  De 

voorgeschreven reinigingsintervallen in acht nemen! 

• Reinig het handstuk NOOIT in kokend water, met chemicaliën, draadborstels of ultrasoon geluid. 

Plaats het handstuk NOOIT in desinfecterende of ultrasone baden. Plaats of dompel het handstuk 

NOOIT onder in vloeistof, anders kan het handstuk beschadigd raken.  

• De motor mag niet gesmeerd of geolied worden. 
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9.2.2 Onderhoud van de sproeifunctie 
 

 

Voordat u de spoelmodus activeert, haalt u het handstuk uit de houder en legt u het in een bakje om 
het water op te vangen dat tijdens de procedure naar buiten komt. Zorg er ook voor dat de 
watercontainer nog minstens halfvol is. 

 
(1) Vul de watertank regelmatig met gedestilleerd water. Zorg ervoor dat er geen vuildeeltjes in de 

watertank achterblijven. 
(2) Vul het waterreservoir met een ethanoloplossing ("PODIASPRAY LIQUID PLUS") om het sproeisy-

steem te ontsmetten. 
(3) De uitstroomopeningen aan de punt van het handstuk moeten vrijge-

houden worden, zodat het naar binnen spuitende water er weer uit 
kan. Dit kan gebeuren met een naald of een paperclip.  
 Anders kan het handstuk door het binnendringen van water worden 
beschadigd. 
 

          

 

Zorg ervoor dat de spray die uit het handstuk komt, wordt opgevangen en het apparaat niet nat maakt! 
Droog de watercontainer binnenin niet af met een doek, zodat er geen textielvezels of andere deeltjes in 
de container kunnen komen. 

 
 

9.2.3 Reiniging en desinfectie - Pododent EVO (L) 
 
Ga voor het reinigen en desinfecteren van de handstukken als volgt te werk:  
 

• Reinig en desinfecteer alle externe oppervlakken van het handstuk met een in een 
desinfectiemiddel gedrenkte doek om deeltjes en resten te verwijderen. Wij bevelen 
ontsmettingsmiddelen op waterbasis aan. 

• Let op de door de fabrikant opgegeven belichtingstijden 

• Controleer alle onderdelen op reinheid en integriteit 

 
Geschikte producten zijn verkrijgbaar bij NWT of uw contractpartner. 
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9.2.4 Reiniging en desinfectie - Pododent PLUS (L), Galaxy 65s, Galaxy 65Ls 
 
Gebruik voor de reiniging de aanbevolen reinigings- en ontsmettingsmiddelen:  
 

 

Toepassing: 

• Schud het flesje 3-4 keer om de inhoud goed te mengen. 

• Schroef de spuitkop op de houder van de spuitbus. 

• Duw nu het handstuk op de spuitkop tot aan de aanslag. 

• Houd de punt van het handstuk boven een absorberend oppervlak. 

• Houd het handstuk stevig vast zodat het niet valt door de spuitdruk. 

• Druk ongeveer 3 seconden op de spuitknop totdat de inhoud uit de punt van het handstuk komt. 

 
Geschikte producten zijn verkrijgbaar bij NWT of uw contractpartner. 
 

 

Houd de spuitbus altijd verticaal. 

 

De gebruiksinformatie van de fabrikant van de oliespray moet in acht worden genomen. 
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Volg voor reiniging en desinfectie de onderstaande reinigingsstappen:  
 

1. voorbereiding, demontage en reiniging van de buitenkant 

• Verwijder het roterende instrument van het handstuk 

• Maak het handstuk los van de motorunit (Pododent PLUS (L), Galaxy G65s, Galaxy G65Ls). 

• Verzamel alle te verwerken onderdelen in een ruimte die uitsluitend bestemd is voor besmette 
instrumenten. 

• Om deeltjes en resten te verwijderen, reinigt en desinfecteert u alle onderdelen op alle externe 
oppervlakken van het handstuk met een in een desinfectiemiddel gedrenkte doek. Wij bevelen 
ontsmettingsmiddelen op waterbasis aan. 

• Gebruik geen staalborstel! 

2. interieurreiniging 

• Handmatige reiniging van het handstuk gebeurt met een spoel- en reinigingsoplossing die 
gedurende 3 seconden van achteren in het klemsysteem wordt gespoten.  

• Let op de door de fabrikant opgegeven belichtingstijden 

• Gebruik geen staalborstel! 

• Controleer alle onderdelen op reinheid en integriteit 

• Blaas resten en reinigingsmiddelen zo mogelijk uit met perslucht   

3. desinfectie 

• Handmatige ontsmetting gebeurt met een ontsmettingsspray die gedurende 3 seconden van 
achteren in het klemsysteem wordt gespoten. 

• Let op de door de fabrikant opgegeven belichtingstijden 

• Blaas het ontsmettingsmiddel uit, indien mogelijk met perslucht   

4. onderhoud en reparatie 

• Na reiniging en desinfectie wordt de kleminrichting geolied met een oliespray    (bijv. QuickLUB 

van NWT) die gedurende 3 seconden van achteren in het klemsysteem wordt gespoten.  

• Na het oliën het spanapparaat gedurende 1 minuut verticaal naar beneden plaatsen, zodat de 

overtollige olie gericht via de spuitneus kan ontsnappen. 

• Voer een functionele test uit. 

5. autoclaveren  

• Indien nodig kan het handstuk worden gesteriliseerd in een autoclaaf van klasse B bij 134°.  

6. opslag 

• Bewaar het handstuk in een gesloten kast, beschermd tegen stof, vocht en 

temperatuurschommelingen. 

 

 

• Verwarm of koel het handstuk langzaam. Een snelle temperatuursverandering kan de lichtgeleider 

doen breken.  
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9.3 Reiniging, ontsmetting en opslag van roterende instrumenten 

 

 

Het is van essentieel belang de gebruiksaanwijzingen van de fabrikanten van de roterende 
instrumenten en de reinigings- en ontsmettingsmiddelen op te volgen. 

 
Roterende instrumenten moeten vakkundig worden opgewerkt volgens de geldende 

hygiënevoorschriften of volgens de instructies van de fabrikant. 

 

Instrumenten van gereedschapsstaal lopen het risico van corrosie! Gebruik daarom uitsluitend 

reinigings- en desinfectiemiddelen met corrosiebescherming voor instrumenten van gereedschapsstaal. 

Droog gereedschapsstalen instrumenten onmiddellijk na reiniging en desinfectie. 

10 Onderhoud 

Laat de voorgeschreven service- en onderhoudswerkzaamheden regelmatig uitvoeren om duurzaam 

gebruik en waardebehoud te garanderen.  

 

Onderhoudshandstukken Elke 250 bedrijfsuren 

Onderhoud van de voetverzorgingseenheid Elke 500 bedrijfsuren 

 
Nadat het vereiste aantal bedrijfsuren is bereikt, licht het volgende symbool op als onderhoudsmelding 

in het touch display.  

 

 

 
Neem contact op met uw contractpartner om het onderhoud correct te laten uitvoeren door een 
erkende specialist.  
 

 

• Onderhoud en reparatie mogen alleen worden uitgevoerd door bevoegd vakpersoneel. Bij 

wijzigingen en reparaties door onbevoegd personeel vervalt elke garantie en aansprakelijkheid van 

de fabrikant. 

 

 

• De veiligheidscontroles moeten ten minste om de 12 maanden worden uitgevoerd: Visuele controle 

van het toestel en de accessoires, functietest van het toestel.  

 

Als fabrikant kunnen wij ons alleen verantwoordelijk achten voor de veiligheidseigenschappen van 

het apparaat als onderhoud en reparaties worden uitgevoerd door de fabrikant of een door de 

fabrikant uitdrukkelijk geautoriseerd reparatiebedrijf, de voorgeschreven onderhoudsintervallen in 

acht worden genomen en het apparaat volgens de gebruiksaanwijzing wordt gebruikt. 

 

Een andere voorwaarde is dat onderdelen die de veiligheid van het apparaat beïnvloeden, alleen 

door originele onderdelen worden vervangen. Technische servicedocumenten staan ter beschikking 

van de door de fabrikant geautoriseerde bedrijven voor onderhoud en reparatie. 



 
 

Pagina 34 van 38  

11 Accessoires en reserveonderdelen 

Roterende instrumenten - Frees Vind op onze website 

www.nwt.care 

Spuitzak 56870 

Voetschakelaar - AAN/UIT (digitaal) 55314.5 

Voetschakelaar - traploos (progressief) 55314.4 

Snijmachine testmeter 35154 

Transportzak 39000.2 

Detergenten en ontsmettingsmiddelen 

Vind op onze website 

www.nwt.care 

QuickLUB 10310 

Spuitkop  

Galaxy 65 & Galaxy 65L 

10301 

Spuitkop  

Pododent PLUS (L), Pododent EVO (L)  

10301.1 

 
Verdere accessoires vindt u op onze website www.nwt.care. 
 

12 Technische gegevens 

Mechanische gegevens  

Afmeting (HxBxD) 205 mm x 160 mm x 220 mm 

Gewicht, inclusief handstuk 2,5 kg 

Elektrische gegevens  

Nominale spanning 110-230 V AC / 50/60 Hz  

Stroomverbruik 100 W 

Beschermingsklasse Klasse II 

Bedrijfsgegevens  

Bedrijfsmodus Continue werking 

Snelheid micromotoren 5.000 - 40.000 tpm 

  



 
 

Pagina 35 van 38 

13 Garantie 

 
De garantie bedraagt 1 jaar of maximaal 500 bedrijfsuren, exclusief verbruiksartikelen en 
slijtageonderdelen zoals filterzakken, motorfilters, afdichtringen, kogellagers, enz. 
 
De garantie wordt verlengd met nog eens 500 bedrijfsuren, maar in totaal niet langer dan de 
oorspronkelijke 12 maanden, indien het aanbevolen onderhoud van het apparaat tijdig is uitgevoerd. De 
fabrikant behoudt zich het recht voor om de oorzaak van eventuele problemen vast te stellen en te 
analyseren. 
 

 

De garantie vervalt,  

• indien de in de gebruiksaanwijzing voorgeschreven vloeistoffen en verbruiksgoederen niet worden 

gebruikt, 

• als de klant of andere onbevoegden met het apparaat of het handstuk knoeien, 

• als het apparaat voor andere dan de bedoelde doeleinden wordt gebruikt, 

• als de schade is veroorzaakt door grove nalatigheid of oneigenlijk gebruik.  

 
 

14 Verwijdering 

 
Neem de volgende instructies voor het weggooien van het apparaat in acht, aangezien er besmettelijke 
stoffen zoals weefselresten en slijpstofresten aanwezig kunnen zijn op de behuizing, de onderdelen van 
het hulpstuk en de filters.  
 

 

• Apparaten met dit symbool mogen niet met het huishoudelijk afval worden weggegooid! U bent 

wettelijk verplicht om oude apparaten gescheiden van het huishoudelijk afval af te voeren 

(Europese richtlijn 2012/19/EU). Meer informatie over de verwijdering van uw apparaat kunt u 

gratis krijgen bij uw contractpartner bij wie u het apparaat heeft gekocht.  
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15 Mogelijke foutmeldingen 

 

Storing Mogelijke oorzaak Maatregelen 

Snijder draait niet • Is het toestel ingeschakeld? 

 

 

• Defect in kabel of motor. 

 

 

• Controleer of de hoofdschakelaar is 

ingeschakeld. 

 

• Neem contact op met uw aannemer 

of klantenservice. 

Zwak spuitvolume • De spuitbus is leeg. • Vul de spuittank.  

Het apparaat werkt niet, 

Geen weergave op de 

Bedieningsfront. 

• Is het netsnoer niet goed 

aangesloten? 

 

• Het stopcontact heeft geen 

netspanning. 

• Controleer of de stekker goed in het 

stopcontact zit. 

 

• Controleer de functie van de 

Uitlaat. 

 

 

 

• Neem bij andere problemen of storingen contact op met uw contractpartner of de fabrikant. Laat 

reparaties uitsluitend uitvoeren door erkende specialisten. 
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EG-verklaring van overeenstemming  
EG-verklaring van overeenstemming 
 
 

De fabrikant 
De fabrikant  
 
NWT GmbH 
Am Obstgut 9 
04425 Taucha 
Duitsland 
 
 
verklaart op eigen verantwoordelijkheid de afgifte van de verklaring van overeenstemming voor het 
voetverzorgingshulpmiddel  
verklaart op eigen verantwoordelijkheid de afgifte van de verklaring van overeenstemming voor het hulpmiddel 
voor verzorging van levensmiddelen  
 
 

MasterMobile Spray 
 
 
 

Product en handelsnaam 
Product en handelsnaam 

Referentie 
Referentie 
 

• MasterMobile Spray - Pododent Evo 9220 

• MasterMobile-spray - Pododent Evo L 9220.1 

• MasterMobile Spray - Pododent Plus 9220.4 

• MasterMobile-spray - Pododent Plus L 9220.6 

• MasterMobile Spray - NT 100 niet-optisch 9220.2 

• MasterMobile Spray - NT100 LED 9220.3 

 
NWT GmbH verzekert dat het voetverzorgingsapparaat waarop de conformiteitsverklaring betrekking heeft, 
voldoet aan alle relevante eisen van de richtlijnen 2014/30/EG, 2014/35/EU, 2011/65/EU en 2006/42/EG.  
NWT GmbH verzekert dat het door de conformiteitsverklaring gedekte verzorgingsmiddel voor levensmiddelen 
voldoet aan alle relevante eisen van de richtlijnen 2014/30/EG, 2014/35/EU, 2011/65/EU en 2006/42/EG. 
 
 
Bij ongeoorloofde wijzigingen aan het product verliest deze verklaring haar geldigheid. 
In geval van ongeoorloofde wijzigingen aan het product verliest deze verklaring haar geldigheid. 

 
 
Jaar van CE-markering 
Jaar van de CE-markering 

2023, 2024 

 
Taucha, 01.04.2023 NWT GmbH 

 

 
Dieter Bauch 
Manager 

 


